Az:
                                                                                                                 OZ-

VOLLMACHT

PEŁNOMOCNICTWO

auf der Grundlage des Verordnung (EG) Nr. 4/2009 des Rates vom 18. Dezember 2008 über die Zuständikeit, das anwendbare Recht, die Anerkennung und Vollstreckung von Entscheidungen und die Zusammenarbeit in Unterhaltssachen erteile ich

…………………………………………………………, geb. am/ur……………………………

Name, Vorname/Imię, Nazwisko (uprawnionego do alimentów)                                       (data urodzenia)
dem Bundesamt für Justiz als zuständige Empfangsstelle für die Bundesrepublik Deutschland 
die Vollmacht, alle geeigneten Schritte zu unternehmen, um die Leistung von Unterhalt für
Ja, wyżej podpisana/y upoważniam niniejszym, zgodnie z Rozporządzenie Rady (WE) Nr 4/2009
z dnia 18 grudnia 2008 roku w sprawie jurysdykcji, prawa właściwego, uznawania
i wykonywania orzeczeń oraz współpracy w zakresie zobowiązań alimentacyjnych Federalny Urząd Sprawiedliwości, jako organ przyjmujący do zastępowania mnie we wszelkich czynnościach właściwych dla uzyskania alimentów
□ für mich selbst/dla mnie 
als gesetzliche/r Vertreter/in / 

gegenüber/przeciwko 

…………………………………………………………, geb. am/ur……………………………

Name, Vorname/Imię, Nazwisko (zobowiązanego do alimentów)                                  (data urodzenia)
herbeizuführen. 

Das Bundesamt für Justiz ist ermächtigt, den/die Vollmachtgeber/in bei der Durchsetzung des Unterhaltsanspruchs vor allen Behörden und Gerichtsinstanzen zu vertreten, Zahlungen entgegenzunehmen, den Unterhaltsanspruch im Wege einer auβergerichtlichen gütlichen Einigung oder falls erforderlich durch Erhebung und Verfolgung einer Unterhaltsklage zu regeln und die Vollstreckung eines Unterhaltstitels zu betreiben. Ferner wird das Bundesamt für Justiz zur Forderungsanmeldung in Insolvenzverfahren ermächtigt. Dem Bundesamt für Justiz wird das Recht zur vollständigen oder teilweisen Übertragung der Vollmacht auf andere (Untervollmacht) eingeräumt. 
Diese Vollmacht schlieβt Abschluss gerichtlicher Vergleiche und Einlegugn von Rechtsmitteln ein.

Federalny Urząd Sprawiedliwości jest upoważniony do zastępowania mocodawczyni / mocodawcy przed wszelkimi urzędami i sądami wszystkich instancji w ramach dochodzenia roszczeń alimentacyjnych, do przyjmowania płatności, włącznie z uregulowaniem roszczenia w drodze pozasądowej ugody i, w razie potrzeby, do wszczęcia i prowadzenia sprawy z powództwa o alimenty oraz przeprowadzenia egzekucji z wyroku albo jakiegokolwiek innego tytułu sądowego zasądzającego alimenty. Poza tym Federalny Urząd Sprawiedliwości upoważniony zostaje do zgłoszenia wierzytelności w ramach postępowania upadłościowego. Federalnemu Urzędowi Sprawiedliwości przyznaje się prawo do całkowitego lub częściowego przeniesienia pełnomocnictwa na osoby trzecie.
Niniejsze pełnomocnictwo obejmuje zawarcie sądowych ugód i składanie środków odwoławczych.
………………………………….




…………………………….  
Ort, Datum/Miejscowość, Data 




      Unterschrift/Podpis
